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The ramed rubrics with buld lines must be completed

The framed rubrics with bold fises must be complated

including

To be corpluted on he senders own responsibility

1 Sender {name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE CMR

P = | This carrlage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
I\’%Ib% N-lr %l? 6 é d l C|CIam|n| 4 any clause to thecontary, tothe clause contralre, a la conventlon refative
o] g n a ri Convention on the Contact for the au contract de transport interpational de

International Carriage of goods by road marchandise par route {CMR)
{cmry
2 Consignee {name, address, country) 16 Carrler (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays} Transporteurs (nom, adresse, pa\;sa- RA N S F E RAi
ThyssenKrupp Automotive Systémes France TRANSFERA TR
33 Alfred Kastler ansiera.i

Phone +370 672 35060, Email contact@transfera.lt

Herrlisheim 67850 FR UAB JTransfera®, Tinkly g. 25, 35115 Panevézys, Lithuznia
ID code 300065830, VAT LT{0(00103 21
3 Place of gelivery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers (name, address, country)
" Lieu prévu pour la livraison de la marchandise Transporteusrs successifs (nom, adresse, pays)
g
E Place [ Lieu . .
g Herrlisheim
g st Frankreich
=
4 Pluce of recaipt of the goads Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise  Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno
Place / Uen
Modugno (BARI)
Date/Date 18 Carrler’s reservations and observations
30-04-2026 Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 327940

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtkg 12 Volume m*
* Marques gL numerax Nombre des colis Muode d'emballape Nature de la marchandise No, Statistigus Poids brul kg Cabage m?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
v
& 4058424 A2483709701 49 ST 7  [Rack Mercedes-Benz 7.448,380
g Mo192119 BF-eDCT 5,978,980
£
T 4059425 A2483709501 91 ST 13 Rack Mercedes-Benz 12.770,030
S MO162116 BF-eDCT 10.040,030
o Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wi KG
r 0 p0.219,010/16,019,010
~
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency ConsIgnee
Nomvoil  |huméro d'opliquatta Num#ro UN -Group d'emballage B payur par L'uxpediteur Monnaig Le destinalaire
NoY Tieight/Prix de Lranspurt
Reduction/Réductions
13 $ender’s Instructions {Customs and other formalitles} Subtotal/Solide
instruction de I'expediteuer (formalltes dovaniéres et autres) Surchatges/Suppléments
4 Incidental expenses fFrais
- . ACCRSSOires
~+| Container No: varlous/Divers  +
S8eal No: Total to pay
Tols! a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko [ . " J
Not free / Non Franco Fr81 Fracht fuhr
21 Printed on 24 Goods received Date
Etabliea MOd ugno ‘BARI) Ré&ception des marchandises Date
22 3 an/le 20
In noma & per conta gel midente RJ209
A MAGN;
Shoi Clca Igirfﬁp,)lf the s lder SignaLureu&&J G A Sigriture and stamp of the consignes
xaded expedt Signature et timhrlﬂie;r@nib@mﬂma VAT ! Tmnmm'amm F Sigrature et timbre du destinalaire
rnfnrmnm to determine the tatitl emdal with border crossiags
F-om To km Palett sendev / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinataire des palettes
Tvoe Nurnber | No exchange Tdnnge  ype Ausmber No exchiange Txchange
Surg-*allel IEnluPalle\
3% palet jox palir
[Smnle pallet Shnpla pailer
26 Carriers contraclor
Recelver conflrmation / date / slgnature Driver contirmation / date / signature
27 O1f, Characte-istic Load cavacity i1 KG
B_ Traller
g Useed Gen NP Onational [Ceitateral [Jea [CJcemr




Magna PT §.p.A,, Via dei Ciclamini 4, I-70026 Modugno (Bari)

ThyssenKrupp Automotive Systémes France
33 Alfred Kastler
F-67850 HERRLISHEIM

Prod.- u. Versandwerk
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

Lieferschein-Nr. / Datum:

Bestell-Nr.;
Bestell-Datum;
Lieferanten-Nr.:
Auftragsnr, / Datum:;
Auftraggeber:
Warenempfanger:

Sachbearbeiter Logistik:
Tel.-Nr. / Fax:

70026 Modugno

ltalia

Abladestelle: 800S

Lieferschein

Gewichte (Brutto/Netto) - Volumen - Markierung
Bruttogewicht  7.448,980 KG Nettogewicht  5.978,980 KG

4059424 / 30.04.2026
5500123674
05.09.2025

15320773

30027179/ 26.09.2025
10005580

30008106

01 Serie

Bruno Maria Giovanna

Pos. Material Menge Gewicht
Bezeichnung
000010  MO0192119 49 ST 5.978,980 KG
GETRIEBE
Kundenartikelnummer A2483709701
Serialnr.: { 248370970100038204, 248370970100040449,
248370970100041221 - 248370970100041227,
248370970100041230, 248370970100041236 -
248370970100041241, 248370970100041243 -
248370970100041254, 248370970100041256,
248370970100041257, 248370970100041259 -
248370970100041261, 248370970100041263 -
248370970100041268, 248370970100041270 -
248370970100041279 )
900001  TBA-506172 7 ST 1.470 KG

VERSANDBEDINGUNGEN:

LIEFERBEDINGUNGEN:

Rack Mercedes-Benz 8F-eDCT
Kundenartikelnummer 27127

03 LKW Spedition

FCA Modugno

AEOF: n. autorizzazione [T AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A.

a socio unico

Via del Ciclamini 4
1-70026 Modugno (Bari)
Tel. 080 -5 85 81 11
Fax 08B0 - 58582 04

Cap.Soc.: EUR 25,850.000,00
i.v.R.Imprese di Bari

C.F. e P.IVA 04886850728
REA 338886
www.magna.com

BIC EUR: BNLIITRR
USD: Bank of America N.A.

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20




